
Однако Рэнь Хань посмотрел на Цю Му Ци как на идиота и холодным голосом сказал:
"Безудержный!".

"Думаешь, полицейский участок - твой дом, просто скажи "арест"?"

"Основываясь на твоей стороне истории, недостаточно сделать вывод".

"Команда Рен" права. Это этот идиот, который извергает здесь кровь, умышленно клевещет и
подставляет меня, вы должны сделать мне правосудие, команда Рен". Йе Фан говорил без
красного лица.

"Ты несешь чушь!" Услышав слова Йе Фана, которые перепутали правильное и неправильное, а
вместо этого ударили в ответ, Цю Му Ци так разозлился, что был в ярости: "Брат, жертва здесь,
а ты осмеливаешься перепутать правильное и неправильное здесь?".

"Так как ты говоришь, что это не имеет к тебе никакого отношения, тогда ты осмеливаешься
присоединиться ко мне и встретиться с жертвой лицом к лицу"?

Цю Му Ци не поверил в это, он все еще не смог вылечить Йе Фан, этого ублюдка.

Кроме того, то, что он только что сказал, было правдой.

На глазах у Рен Хана, может ли этот Йе Фан все еще изображать черное как белое?

"Чего ты не смеешь?"

Йе Фан нисколько не испугался и с готовностью согласился на просьбу Цю Муки.

"Чёрт!"

"Ты отродье, ты действительно осмеливаешься противостоять мне?"

"Ладно, раз ты не знаешь, умереть тебе или нет, значит, все так, как ты хочешь."

"Капитан Рен, слушайте внимательно."

"Я должен разоблачить лицемерие этого отродья!"

Бесстыдство Йе Фана, несомненно, вызвало чудовищный гнев в сердце Цю Му Ци.



Не сказав ни слова, Цю Муки привел Рэнь Хана и остальных в Ван Дали.

Ван Дали все еще стоял на коленях из-за травмы ноги.

Цю Му Ци подошел и сразу же сказал: "Брат Ван, капитан Рэнь здесь, так что если вам есть
что сказать, просто скажите это".

"Этот Йе Фан - не более чем жалкий зять от двери до двери, не надо его бояться."

"Все вещи, просто скажите, как есть!"

"Я спрашиваю вас, эти травмы на вашем теле и ваших людях, были ли они нанесены этим Ye
Fan?"

"И только что Йе Фан мог заставить тебя дать ему 10 миллионов долларов?"

Ледяные слова Цю Му Ци перекликались со всем рестораном.

Хотя Ван Дали еще не ответил, взгляды людей, присутствовавших на Ye Fan, уже были полны
жалости.

Су Си даже покачала головой и вздохнула.

Хотя Ye Fan сделал это, это было не просто так, и даже если он был действительно наказан, это
не было большим преступлением.

Но суть в том, что 10 миллионов, которые разыскивал Йе Фан, подозревались в вымогательстве
ах.

"Ай~"

"Му Оранж, этот твой муж тоже жадный".

"Если бы он не хотел 10 миллионов, этот вопрос не был бы таким сложным."

"Теперь, боюсь, он не будет освобожден из тюрьмы."

Су Си почувствовала ожог эмоций.



Цю Му Оранж еще больше беспокоилась из-за холодного пота на руках.

Однако, как раз тогда, когда все думали, что Ван Дали определенно определит Йе Фана, кто бы
мог подумать, что Ван Дали тогда покачает головой: "Шеф Цю, что вы имеете в виду, я не
понимаю".

"Брат Фэн и мы как братья, как он мог нас побить?"

"Что касается десяти миллионов, я должен их брату Фэну."

"Вернуть то, что ты должен, это естественно, как ты можешь говорить о принуждении или
вымогательстве?"

"Напротив, вы, вождь Цю и вождь Ван, даете нам деньги, чтобы разобраться с двумя слабыми
женщинами, это немного неэтично".

"Мы не можем взять эту работу".

"Брат Фэн - наш брат, женщина брата Фэна, мы не можем издеваться!"

Ван Дали говорил медленно.

Комната была наполнена тишиной.

Все были ошеломлены этим.

С каждым сказанным словом Ван Дали как будто острым ножом в сердце Цю Му Ци.

В конце концов, у Циу Муки были красные глаза, и он был настолько зол, что у него
раскалывались челюсти.

"Ван Дали, попробуй еще одно слово?"

"Я тебя, блядь, знаю?"

"Когда я подкупил тебя против моей третьей сестры?"

"Я думаю, ты сумасшедший!"



"Мало того, что твоя нога сломана, так еще и голова глупо пнута".

Цю Му Ци гневно проклял.

Вместо этого Ван Дали продолжил: "Господин Цю, мы человек, один человек делает то, что
должен делать один человек". Ты не можешь отрицать, что что-то было сделано, верно?"

"Если бы ты не подкупил меня, как я мог иметь дело с госпожой Цю Му Оранж."

"Я не имею на неё никакой обиды".

"Заткнись! Если ты скажешь еще хоть одно слово чепухи, я тебя, блядь, завалю до смерти!" Цю
Му Ци, несомненно, был в ярости, он думал использовать это, чтобы испортить Е Фан, но он
никогда не ожидал, что этот Ван Дали будет выбирать Е Фан чисто, но вместо этого, он сдался?

В гневе Цю Му Ци ударил прямо по Ван Дали.

Ах~

С жалким криком Ван Дали катился и стонал в месте, где держал ногу.

Увидев это, Йе Фан раздул пламя и сказал: "Команда Рэн, вы просто посмотрите?"

"Этот берсеркер настолько высокомерен, что осмеливается совершить убийство на ваших
глазах!"

"Теперь, когда все улики на месте, вы должны поторопиться и снять этот маньяцкий плевок."

"И его сообщников мы тоже не можем отпустить."

"Как они смеют сговариваться и покупать убийство".

"Цю Муки, ты виновен в преступлении, караемом смертной казнью!"

"Ублюдок, если ты будешь продолжать нести чушь, этот молодой хозяин запинает тебя до
смерти!" Услышав во рту Йе Фан, полный всякой ерунды и бессмысленных ярлыков, Цю Му Ци
так разозлился, что глаза у него покраснели.

У него хватило духу убить Йе Фан.



Под гневными проклятиями, он поднял ногу и действительно собирался пнуть Ye Fan.

"Команда Рен, спасите меня~"

Йе Фан притворился испуганным и спрятался за Рен Ханом.

Глядя на сцену перед ним, Тенг Ах Лонг, Су Си и другие все подергивали свои старые лица без
следа, их головы полны черных линий.

Думая про себя, что Йе Фан действительно умел притворяться.

Спасти тебя?

Спасти тебя, черт возьми!

Вы даже можете пробить стальную трубу одним ударом, так что вы все еще боитесь Цю-Муки.

Рэн Хан, естественно, видела, что Йе Фан притворялась слабой, но ничего не могла с этим
поделать, в конце концов, для Йе Фан притворяться слабой не было противозаконным.

Именно этот Циу Муки повсюду кусал людей, как сумасшедшая собака.

Рен Хань тут же совершил грэпплинговый ход, в паре с красивым шлемом через плечо, и сразу
же бросил Цю Муки на землю.

В то же время он приказал своим людям надеть наручники на Циу Муки и вернуть его в суд.

"А вон тот, приведи его обратно для расследования".

Человек, о котором говорил Рэнь Хань, был, естественно, Ван Шэнтянь, который путешествовал
с Цюй Мукъи.

"Что?"

"Ребята, вы тоже осмеливаетесь меня вернуть?"

Ван Шенгтян неожиданно широко открыл рот.

"Я же сказал вам, ребята, не связывайтесь со мной".



"Твой прямой лидер, но я..."

Бум~

Ван Шенгтян собирался говорить, но Рен Хан ударил ногой и также пнул Ван Шенгтян на
землю.

"Что за ерунда!"

"Убрать все?"

Рэн Хань была циничной натурой, она никогда не учитывала статус другой стороны при
рассмотрении дел.

И Йе Фан не удивился.

Он оценил веру Рен Хана.

Когда Йе Фан был задержан Рэнь Ханом, половина толстосумов Цзяндуна пришла за ним, но
они не смогли заставить эту упрямую девушку согнуть голову и поклониться.

Теперь Ван Шенгтян хотел использовать свои связи происхождения, чтобы сделать Рен Хань
поклониться, несомненно, он был не тот человек.

Большая драма, изначально созданная для Цю Муцян Йе Фан, закончилась такой неожиданной
концовкой.

Никто не знал гнева и безумия в сердцах Цю Муй и Ван Шенгтяна в это время.

Они сделали все, что могли, чтобы вырыть яму, но в итоге похоронили себя.

Цю Муци и Ван Шенгтян оба умирали!
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